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Sofya Universitesi Bulgaristan’in en eski yiiksek dgretim kurumudur. 1888
yilinda Tarih-Filoloji Boliimiiyle 6gretime acilmuistir. Zamanla fakiiltelerin sayi-
st artrmsg ve giiniimiizde tiniversitenin 15 fakiiltesi bulunmaktadir. Bu iiniversite,
biinyesinde yapilan calismalarla Balkanlar’in 6nemli arastirma merkezlerinden
biri olmustur.

XX. yiizyilin baglarinda Tiirkoloji alaninda bilimsel aragtirmalara baglan- -
mustir. Sofya Universitesinden 6gretim iiyeleri bu ¢aligmalara 6nciiliik etmigler-
dir. 1952 tarihinde Sofya Universitesinde Tiirk Filolojisi Boliimiiniin kurulma-
siyla Tiirkolojinin gelismesine yeni ufuklar agilmigtir. Bu boliim hélen Sofya
Universitesi Klasik ve Yeni Filolojiler Fakiiltesi biinyesinde Tiirkoloji adiyla
varhgim siirdiirmektedir.

Tiirk Filolojisi Boliimiinde Tiirk gencleri de 6grenim gorerek Bulgaristan
Tiirklerinin kiiltiirel atiliminda 6nemli rol oynamaglardir.

Sofyva Universitesi

Bulgaristan’m en eski, en biiyiik ve prestijli yiiksek 6gretim kurumu olan
Kliment Ohridski Sofya Universitesi 1 Ekim 1888 tarihinde Sofya Erkek Lisesi-
ne bagli bir Yiiksek Egitim Kursu olarak agilmis ve ii¢ ay sonra ¢ikarilan bir ka-
rarname ile Yiiksek Okul olmustur. 1877/78 Osmanh-Rus Savasi sonucu kuru-
lan Bulgar Prensliginin onuncu yilinda bu ilk Yiiksek Okul 6gretime kapilarini
acar ve boylelikle Bulgaristan’da yiiksek 6gretimin temelleri atilmig olur.
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Yeni acilan Yiiksek Egitim Okulunun amaci her seyden 6nce sayilart gide-
rek artmakta olan laik Bulgar liselerine 6gretmen yetistirmektir. Yeni Okulun tek
bir Tarih-Filoloji Subesi vardir ve 6gretim siiresinin iki somestr olmasi 6ngoriil-
mektedir, Ilk 6gretim yilnin sonuna dogru bu siire 3 yila ¢ikarilir. Dersler, Av-
rupa’da okumusg ve doktora yapmig 7 ogretim elemam ve 49 erkek 6grenciyle
baslar. 1894’te yeni subeler olusturulur ve bunlara fakiilte denir: Tarih-Filoloji
Fakiiltesi (tarih, cografya, Slav dilleri ve pedagoji), Fizik-Matematik Fakiiltesi
(doga ve matematik bilimleri) ve Hukuk Fakiiltesi (hukuk ve siyasal bilgiler).
Her fakiilteye dekan secilir, Aleksandir Teodorov (Balan) da ilk rektor secilir.
Fakiiltelerde 0gretim siiresi 3-4 yil olarak belirlenir.

1890’11 yillarmn ortalarinda kiz 6grencilerin de Yiiksek Okulda 6grenim gor-
meleri giindeme gelir, yiiksek cevrelerde ve basinda bu konu biiyiik tartismalara
yol acar. Nihayet 1901 yilinda kiz 6grenciler i¢in de Yiiksek Okulun kapilan aci-
frr. 1904 tarihinde 6zel bir yasayla Yiksek Okula 6zerklik verilerek tiniversite
ilan edilir. Yeni Universitenin bundan béyle Hristo ve Evlogi Georgiev kardes-
lerin adin1 tasimasi karart alinmigsa da kisa bir siire sonra bundan vazgegilir ve
Kliment Ohridski’'nin adi daha uygun goriiliir. K1. Ohridski’nin dogum giinii
olan 8 Aralik tarihi de iiniversitenin senlik giinii olarak kutlanmaya baslar. Gii-
niimiizde ise 8 Aralik tiim Bulgaristan akademik gencliginin bir bayram: olarak
biiyiik coskuyla kutlanmaktadir. Sofya Universitesi onemli bir egitim kurumu
olmakla birlikte bilimsel arasgtirmalar merkezi olarak da gelisir ve 1905 yilindan
itibaren Sofya Universitesi YilligiZ bashgiyla yeni Universitenin yaym organi
da ¢cikmaya baglar.

Birinci Diinya Savasindan sonra Universitede fakiiltelerin sayisi artar:
1918°de Tip Fakiiltesi, 1921°de Ziraat, [lahiyat, ve Veterinerlik Fakiilteleri agilir
(Sofiyski Universitet — Razpis na Lektsiite, 1977). 1938’de kurulusunun 50. y1-
linda Sofya Universitesinde 7 fakiilte, 72 enstitii, klinik ve seminer vardir.
1938/39 6gretim yilinda 6gretim elemanlarmnin (profesor, docent, 6gretim gorev-
lisi, asistan) sayis1 306’ya, ogrencilerin sayist da 5.184’¢ ¢ikmistir. Bu yarim
yiizyillik dénemde Universitede 42.503 ogrenci okumus, bunlardan 3094’0 kiz
olmak lizere 14.826 kisi mezun olmustur. Bu dénemde kiitiiphanenin kitap fonu
bir hayli zenginlegmistir.

So6zii edilen iniversite yaptigi bilimsel ¢aligmalarla Balkanlar’da dnemli
aragtirma merkezlerinden biri olmustur. Diinyaca iinlii bilim adamlari bu iiniver-
sitede gorev yapmuglardir. Tarihgilerden-V. Zlatarski, G. Katsarov, P. Mutafci-
yev; filologlardan A. Teodorov-Balan, Iv. Sismanov, B. Tsonev, B. Penev, M. Ar-
naudov; hukukgulardan S.S. Bobgev, P. St. Staynov; matematikgilerden N. Ob-
reskov, L. Cakalov; doga bilimcilerinden Iv. Bures; jeolojiden G. Zlatarski gibi
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daha birgoklar1 Sofya Universitesinde uzun yillar 6gretim iiyesi olarak ¢aligmus-
lardir. Bulgar bilim adamlariyla birlikte yabanci bilim adamlari da burada calig-
mig ve 6zellikle Rusya’da gergeklestirilen Ekim Ithilalinden (1917) sonra Bul-
garistan’a si§inan Rus ve Ukraynali bilim adamlarmin Bulgar bilim ve kiiltiirii-
niin gelismesine biiyiik katkilar1 olmustur.

Ikinci Diinya Savagindan sonra ve 6zellikle 1948°de yeni Yiiksek Ogretim
Yasasmun yiiriirlige girmesinden sonra Universitede bircok yapisal reformlar
gerceklestirilmigtir. 1948-1952 yillari aras1 donemde Tip, Ziraat, Veteriner Fa-
kiilteleri Sofya Universitesinden ayrilarak birer miistakil yiiksek 6gretim kuru-
mu durumuna gelmiglerdir. Enstitiiler Bulgar Bilimler Akademisine, Ilahiyat Fa-
kiiltesi de Kilisenin yonetimine gecmistir. 1947 yilmda Hukuk Fakiiltesi biinye-
sinden gikarilarak miistakil bir fakiilteye déniistiiriilmiis olan Iktisat ve Sosyal
Bilimler Fakiiltesi de 1951 yilinda Universiteden ayrilir ve Karl Marks Yiiksek
Ekonomi Enstitiisii adiyla varligim siirdiiriir. Universitede kalan fakiiltelerde de
bazi degisikliklere gidilir. 1949’da baz1 fakiiltelerde orgiin egitimin yanisira
uzaktan (gryabi) egitime de baglanir.

Béylece Sofya Universitesinin yeni yapilanmasinin birinci dénemi tamam-
lanmis olur ve Universitede su 5 fakiilte kalir: Felsefe-Tarih Fakiiltesi, Filoloji
Fakiiltesi, Fizik-Matematik Fakiiltesi, Biyoloji-Cografya-Jeoloji Fakiiltesi ve
Hukuk Fakiiltesi. Sofya Universitesi bundan boyle de iilkenin en biiyiik egitim
ve aragtirma merkezi olmaya devam eder.

Yeni yapisal reformlarla birlikte Universitede 6grétim elemanlan ve 6gren-
cilerin sosyal kokeni ve siyasi goriisleri bakimmndan da koklii degismeler yapilir
ve biiyiik sayida 6gretim elemam ve &grenci Universite diginda birakilir, yeni
ideolojiye sadik, cogunlukla da isci ve koylii kokenli 6gretim elemant ve 6gren-
ciler bunlarin yerini alir. Ders plan ve programlarinda da Marksist ideolojiyle il-
gili derslere agirlik verilir. 1952°den sonra gergeklestirilen yapisal reformlar, ye-
niden yapilanmalar Bulgaristan yiiksek ogretim tarihinde ikinci bir degisim do-
nemi olarak nitelendirilir, Sadece 5 fakiiltesiyle kalan Sofya Universitesinde de
zamanla bazi degismeler yapilir ve fakiiltelerin sayis: artarak 11°e ¢ikarilir.

1. Felsefe Fakiiltesi

2. Tarih Fakiiltesi

3. Slav Filolojileri Fakiiltesi

4. Bat1 Filolojileri Fakiiltesi

5. Matematik ve Mekanik Fakiiltesi

6. Fizik Fakiiltesi
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7. Kimya Fakiiltesi

8. Biyoloji Fakiiltesi

9. Jeoloji-Cografya Fakiiltesi
10. Hukuk Fakiiltesi

11. iletisim Fakiiltesi

Fakiilteler disinda kalan Siyasi Ekonomi, Sivil Savunma, Beden Egitimi,
Yiiksek Ogretimin Didaktik Laboratuvari ise Universitenin direkt yonetiminde
bulunur. Baz1 fakiiltelerde yeni boliimler de agilir. Bunlar arasinda 1952 tarihin-
de Bulgaristan Tiirk gengleri i¢in agilan Tiirk Filolojisi, Tiirk Tarthi ve Fizik-Ma-
tematik boliimleri de bulunmaktadr.

Sofya Universitesinin 100. yildoniimiinde (1988) oOgrencilerin sayisi
14.649a yiikselmig, 6gretim elemanlarinin sayis1 da 1.352°ye ulagmustir. (Isto-
riya na Sofiyskiya Universitet “Kliment Ohridski”, 1988). Bu donemde Univer-
site Merkez Kiitiiphanesinin kitap fonu da kat kat artar ve iilkenin en zengin kii-
tiiphanelerinden biri olur.

Komiinist rejim iktidarina son verildikten sonra, 1990 tarihinden bu yana
Sofya Universitesinde koklii degisikliklere gidilmistir. Ders plan ve programla-
rinin Marksist ideolojiyle ilgili derslerden arindirilmasi, bilim aragtirmalarinm,
ozellikle sosyal bilimlerde, gergek bilim yontemlerine 6nem verilerek yapilma-
s1, serbest pazar ekonomisinin gerektirdigi duruma ayak uydurabilmek i¢in yeni
fakiilte, boliim ve bilim dallarinin agiimas1 vb. gibi degisiklikler yenilikler yapil-
maktadir.

2003 yilina gelindiginde Sofya Universitesindeki fakiiltelerin sayisimm 15’e
ciktigim goriiyoruz:

1. Felsefe Fakiiltesi

2. Tarih Fakiiltesi

3. Pedagoji Fakiiltesi

4. Slav Filolojileri Fakiiltesi

5. Klasik ve Yeni Filolojiler Fakiiltesi
6. Matematik ve Biligim Fakiiltesi

7. Fizik Fakiiltesi

8. Kimya Fakiiltesi

9. Biyoloji Fakiiltesi
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10. Jeoloji-Cografya Fakiiltesi

11. Hukuk Fakiiltesi

12. Tletisim Fakiiltesi

13. Iktisat Fakiiltesi

14. Tlahiyat Fakiiltesi |

15. Ilk ve Okuloncesi Egitimi (Pedagojisi) Fakiiltesi.

S6z konusu fakiiltelerde 72 boliim vardir. Bunlar arasinda Balkanlar ile il-
gili boliim ve bilim dallar1 dikkati ¢ekmektedir (http://www.uni-sofia.bg). Her
Balkan iilkesinin dili, edebiyat: ve kiiltiiriine iligkin boliimlerin (sadece Amavut-
ca bir bilim dali durumundadir) yam sira bir de yeni agilmig Balkanistik boliimii
vardr. Sofya Universitesinde Balkanlar bolgesine iligkin bu kadar b6lim ve ana
bilim dalinin var olmasi, Bulgaristan’da giiniimiizde de Balkanlar’a biiyiik 6nem
verildiginin bir gostergesidir.

Sofya Universitesi 1990’dan bu yana digartya agilarak daha birgok yabanci
iiniversiteyle iligskiler kurmaya baglamstir. Tiirkiye iiniversiteleri ile de giderek
artmakta olan iligkiler Sofya Universitesiyle Ankara Universitesi onciiliik et-
mektedirler. Kardes iiniversiteler olarak her iki tilke arasindaki yiiksek dgretim,
bilim ve kiiltiir alaninda baglatilan yogun isbirligine bu iki iiniversite biiyiik kat-
kilarda bulunmaktadir.

Sofya Universitesinde Tiirklerin Yeri

Kurulusundan giiniimiize kadar Sofya Universitesinde Bulgar, Yahudi, Er-
meni ve oteki etnik gruplar arasinda belirli yillarda, belirli sayida Tiirk gengleri-
nin de bulundugu bir gergektir. Bu konuda ayrmtili bilgileri, yillar 6nce yayim-
lanmus Kliment Ohridski Sofya Universitesinde yiiksek grenim gérmiis olanla-
rin Almanak’1, 1888-1974 baslikli kitapta buluyoruz (Dimitrova, Atanasova,
1979). Almanak’n sayfalarinda Universiteden mezun olmug Tiirk ve Miisliiman
adlarina da rastlanmaktadir. A¢iligindan (1888) 1944 yilina kadar olan dénemde
Sofya Universitesinden mezun olmus Tiirk ve Miisliimanlarin toplam sayist
14’tiir. Bunlar arasinda Tiirk kizlarinin da bulunmasi ¢ok sevindiricidir. Ayni do-
nemde 202 Yahudi ve 24 Ermeni de Universiteden mezun olmustur. S6z konusu
ii¢ etnik gruptan da mezun olanlar (sadece bir kisi harig) biiyiik sehirlerdendir-
ler. Yahudi ve Ermenilerin soyadlarinin sonunda Bulgarca -ov, -ev ekleri bulun-
mazken, Almanak’ta Tiirk ve Miisliimanlarin soyadlarmin bu eklerle verilmis ol-
mas1 dikkati cekmektedir. ‘

Ikinci Diinya Savagindan sonra Bulgaristan Tiirklerinden az sayida bir grup
gencin Sofya Universitesinin farkl: fakiiltelerine alindiklar1 bilinmektedir.
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1940’larm ikinci yarisindan 1956 nin Ocak ayina kadar Universiteden me-
zun olan Tiirk ve Miisliimanlarm sayist toplam 18dir.

1956 Haziran ay: devlet smavlari doneminde ve daha sonraki yillarda me-
zun olanlarin sayis1 oldukga artmugtir. Ciinkii 1952/53 6gretim yilinda agilan
Universitenin Tiirklere ait Tiirk Filolojisi, Tiirk Tarihi, Fizik-Matematik boliim-
lerinden ilk 6grenciler mezun olmaya baglamgtir. Ayrica Universitenin 6teki fa-
kiiltelerinden tek tiik mezun olan Tiirk, Miislimanlar da vardwr. Béylelikle Sof-
ya Universitesi, tarihinde dnceki yillara kiyasla ok sayida Tiirk ve Miisliiman
genglerin mezun oldugu yillar baglamig oluyor.

Haziran 1956 — 1974 yillan1 aras1 donemde Sofya Universitesinden mezun
olan Tiirk ve Miislimanlarin sayisi toplam 490’dir. Bu say1ya Tiirk Filolojisin-
den mezun olup da daha sonraki yillarda Slav Filolojileri Fakiiltesi Bulgar Filo-
lojisi Béliimiinden de mezun olan 3 Tiirkiin ad: iki kez girmistir. Su halde Sof-
ya Universitesi mezunlarmin toplam sayis1 s6z konusu donemde 487 dir. (Dimit-
rova, Atanasova, 1979). Bir genellestirme yaplldlgmda su tablo ortaya ¢ikiyor:

1888-1944 doneminde mezun olanlar: 14
1945-Ocak 1956 déneminde mezun olanlar: 18
Haziran 1956-1974 déneminde mezun olanlar: 487

Sofya Universitesinin tiim boliimlerden
mezun olanlarn toplam sayisi: 519
Tiirkoloji Calismalart

Bulgaristan’da bilimsel anlamda Tiirkoloji ¢caligmalarma XX. yiizythn bag-
larinda baglanmigtir. Bu ¢aligmalarn biraz ncesinin oldugunu belirtmek gere-
kir. XIX. yiizy1l ortalarinda, Osmanlilar déneminde Bulgarlarin Tiirk¢eyi 6gren-
meleri icin daha diizenli bir bicimde ¢aligmalarm yapildigin gériiyoruz. Bu do-
nemde baz1 ders kitaplan ve sozliikler yayimlanir (Yenisoy, 1994). Pratik amag-
la hazirlanmus ilk Tiirkce-Bulgarca Sozliik ve Konusma Kitabr 1851 tarihini ta-
simaktadir, miiellifi de Karlovali Penco Radov’tur. 1856’da Jeravnali Stefan Vil-
kov*un Tiirkceyi Ogrenmek Isteyen Bulgar Genglerine Bir Alfabe Kitab: basilir.
Daha sonraki yillarda Yoakim Gruev’in Osmanlicaya ait kitabi, Ivan Corapgi-
ev’in Tiirkce-Bulgarca Alfabe KitabiZ vb. yayimlaniyor. Aym yillarda Stefan Iti-
ev ile V. Hranov da bir sozliik hazirliyorlar. Bazi ders kitaplarimin sonuna s6zliikk
boliimleri de eklenmistir.

1877/78 Tiirk-Rus Savagindan onceki donemde iki dil bilgisi kitabi da ya-
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yimlanmustir. Ders kitaplar: ve dil bilgisi kitaplarmnm birkag baskis: gercekles-
tirilir. Ayni donemde tarih kitaplari, masallar ve devlet belgelerinin de Bulgarca-
ya cevirileri yapilmugtir.

Tiirk-Rus Savagindan (1877/78) sonra da bu alanda ¢aligmalar siirdiiriilmiis-
tiir. Stoyan Tilkov’un 1895 yilinda yayimladig: bir kitab: ile 1896’da yayimladi-
&1 bir sozliigii oldukga ciddi ¢aligmalardar.

XX. yiizyihn ilk yarisinda da bu tiir kitap ve sozliiklerin yayimlanmasina
devam edilir. 1930’larda ders kitaplan ve sozliikler yeni Tiirk alfabesiyle yazil-
mugtir. 1933 yilinda yeni Tiirk alfabesiyle basilan ilk Tiirkge kitap S. Stirsenov
tarafimdan hazirlanmis ve bunu 1938’de basilan Blagoy Mavrov’un kitabi izle-
migtir. Savag yillarinda sozliikler de hazirlanmustir. Ikinci Diinya Savasmdan
sonra, yeni kosullarda daha bir dizi kitap ve sozliikler devlet yayin evlerince ba-
silir.

Giiniimiizde Tiirk¢eyi 6grenmek isteyen Bulgarlarin sayis1 artmaktadir. Sof-
ya’da Balkanlar Lisesinde Balkan dilleri, esas dersleri olusturmaktadir. Bunlar
arasinda Tiirkceye de bilyiik 6nem verilmektedir. Yine Sofya’da Yabanci Dilde
Egitim Veren Lisede Tiirk dili de 6gretilmektedir. Tiirk dili, tercih edilen bir dil
olarak Balkan dillerinin basinda yer almaktadir. Sofya ve Varna’da son yillarda
acilan baz1 6zel tiniversitelerde pratik amaglarla Tiirk dili 6gretilmektedir.

Daha XIX. yiizyihn ortalarinda pratik amacla yiiriitiilen caligmalar arasinda
ilmf nitelik tastyan ilk arastirmalar da gériilmeye baglamisti. Ornegin Tiirkcenin
Bulgarcaya etkisi konusu Bulgarlarin Uyanis donemi aydinlarindan bazilarm: il-
gilendirmeye baglar. Plevneli Al. T. Jivkov Bulgarcada Tiirk¢e ve Yunanca Keli-
meler S6zligiZ nii hazirlar ve bunu 1855’te Biikreg’te yayimlar. Bu sozliigii P.
R. Slaveykov’un Bulgarcada Tiirkce Kelimeler S6z1iigiiZ takip eder. Literatiirde
bulabildigimiz bilgilere gore, P. Slaveykov Bulgarcada kullamlan 10 000 Tiirk-
¢e kelimenin sozliigiinii hazirlayarak basilmasi i¢in 1882°de yetkili Bulgar ma-
kamlarina bagvurur. Ne yazik ki bundan sonra eserin izlerine rastlanmamustir.
Sozligiin yayimlanip yayimlanmadi8: hakkinda da bilgi bulunmamaktadir.

XX. yiizyilin baglarinda Tiirkoloji alaninda bilimsel aragtirmalara da baglan-
mustir. Sofya Universitesinden tinlii Bulgar bilginleri bu calismalara énciiliik et-
miglerdir. Ivan Sismanov Protobulgarlarin Kokeni, Stefan Mladenov Cagdas
Bulgarcada Asparuh Bulgarlarindan Kalma Tiirkge Kelimeler gibi basliklar al-
tinda degerli eserler yazmuslardir. Benii Tsonev, 1911 yilinda Sofya Universitesi
akademi tiyeleri 6niinde yaptig: tarihi konusmasinda: Kiiltlir gegcmisimizi dgre-
nebilmemiz i¢in her seyden once Tiirkgeyi, Tiirk kiiltiir tarihini 6grenmeliyiz
(Yenisoy, 1997) demis ve Tiirkcenin leksik ve gramer sisteminin Bulgarcay: et-
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kiledigine dair 6rnekler vermistir. Bulgar dili tarihi alaninda en biiyiik bilim ada-
mi olan B. Tsonev, yillar sonra Bulgar Dilinin Tarihi baslikli 3 ciltlik eserini ha-
zirlamus ve ikinci ciltte Tiirkge kokenli kelimelere de 6zel bir yer aywrmugtir.

ikinci Diinya Savagindan sonra bir yandan Osmanistik alaninda aragtirma-
lar baganyla siirdiiriiliirken, bir yandan da Tiirkgenin Bulgarcaya etkisi konusu
giincellik kazanir. 1950’lerden sonra leksikolojinin ayr1 bir bilim dal: olarak ge-
lismesi de dil iligkileri konusunun 6nemini arttirmistir. Bu durum, Bulgar dilci-
liginde de yankisini bulur ve Bulgar dilinin bagka dillerle iligkisi konusunda ¢a-
lismalar hizlandirihr. Aragtirmalann bir boliimii Tiirk-Bulgar dil iligkileri iize-
rinde yapilir. Kiril Mirgev, “Bulgarcadaki Tiirkge Alintilarin Kaderi”, Miroslav
Yanakiev, “Bulgarcada Tiirk dili fiil sisteminin Bulgar dili fiil sistemini etkile-
mesi ve Bulgarcada duyulan, sahitsizlik (preizkazno naklonenie) fiil kipinin be-
lirmesi ve bigimlenmesi” gibi konularda yaptiklari cahismalariyla Tiirkolojinin
gelismesine biiyiik katkida bulunmuglardir. Vladimir Georgiev, Ivan Duridanov,
Mosko Moskov gibi dil bilimcilerin de bu alandaki etimolojik aragtirmalar1 dik-
kat cekicidir.

Bulgar tarihi i¢in 6nemli Osmanli belgeleri iizerinde Petir Miyatev, Nikolay
Todorov, Bistra Tsvetkova, Vera Mutafciyeva ve digerleri ciddi aragtirmalar yap-
muglardir.

Sofya Universitesinde Tiirk Genglerine Ait Boliimlerin Kurulusu

1952 yil1, Sofya Universitesinde Tiirkolojinin gelismesine yeni ufuklarm
agilmast icin 6nemli bir yil oldugu gibi, Bulgaristan Tiirklerinin egitiminde de
onemli bir yil olmustur. 5 Agustos 1952°de Bakanlar Kurulu, Tiirk okullarmin
durumunu incelemis, Tiirkler arasindan da aydinlarin yetigtirilmesi i¢in bir dizi
kararlar almustir. Yiiksek 8gretim i¢in de su gibi noktalar karara baglanmistir:

“Sofya Universitesinin Filoloji, Felsefe-Tarih ve Fizik-Matemetik Fakiilte-
lerinde Tiirk Filolojisi, Tiirk Tarihi ve Fizik-Matematik boliimleri acilacaktir. Ye-
ni boliimlere her y1l 30’ar (otuzar) Tiirk genci alimacak ve bu gengler Tiirk 6§-
retmen okullarma (Tiirk Pedagoji Mekteplerine), agilacak olan Tiirk liselerine,
onlisans (yariyiiksek) egitim enstitiilerine yiiksek nitelikli Ogretmenler olarak
yetistirileceklerdir. Tiirk dili ve Tiirk edebiyati, tarih, fizik ve matematik bolim-
lerinin dersleri Tiirkge olarak okutulacaktir. Oteki iiniversite 6grencilerine veri-
len devlet bursu, Tiirk kiz ve erkek dgrencilere de verilecek ve hepsine yurt sag-
lanacaktir”.

Alinan kararlar, Bulgaristan’m ALMA MATER’inde Tiirk genglerine de ge-
reken yerin verilecegini miijdeliyordu. Bu gergek, Bulgaristan’in egitim, bilim
- ve kiiltiir tarihi acisindan da 6nemli bir olayd.
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10 Ekim 1952 tarihinde Sofya Universitesinin AULA adiyla bilinen Téren
Salonunda, Tiirk gengleri icin kurulan ii¢ boliimiin agilis toreninde Egitim Baka-
m1 Demir Yanev bir konusma yaparak Tiirk halki arasindan yetigtirilecek tiniver-
site mezunu aydinlarin bu halkin egitim ve kiiltiirel gelismesinde birer 151k ola-
caklarim vurgulamustir,

Bu coskulu térenden sonra Tiirk tiniversite ogrencilerine de 1952/53 6gre-
tim yilina baglamig olurlar. Bulgarca okutulacak dersler i¢in herhangi bir sorun
yoktur. Bunlar1 {inlii Bulgar 6gretim tiyeleri okutacaklardi. Ancak Tiirkce oku-
tulmasi dngoriilen dersleri kim okutacakti? Bulgaristan Tiirkleri arasinda dene-
yimli 6gretim elemanlar1 var miydi1? Durum degerlendirilerek Tiirklerden Tiirk
Filolojisine Riza Mollov, Tiirk Tarih Boliimiine Kemal Pmarci, Fizik-Matematik
Boliimiine matematikten Hiiseyin Gaziev, fizikten de Mehmet Milagev asistan
olarak atanmuglardur. Ilk ders y1ili bu degerli asistanlarimiz icin yogun bir ¢alis-
ma yih olmustur. Gereken bilimsel diizeyde Tiirk dilinde, Tiirkge bilim termino-
lojisini kullanarak derslerini hazirlayabilmisler ve basarili olmuslardar.

Ogretim elemanlar, Tiirkge boliimlerin ilk smiflarum tecriibe bahgesine
(opitna gradina, opitno pole)” benzetiyorlardi. Merthum hocamiz Riza Mollov
sik sik: Kolegalar, sizin stmifiniz1 bir tecriibe bahgesine benzetiyorum. Yiiksek
gretimde deneyimimiz yoktur. Bu ugurda geleneklerimizin temelini atmaliyiz
ve bu gelenekleri hep birlikte gelistirmeliyiz, zorluklar bizleri yildirmamalidir
diyordu.

Sofya Universitisinde Tiirkgeyle egitim veren boliimlerin agilmast, Tiirkiye
ile Bulgaristan arasindaki iligkilerin en kétii durumda oldugu bir déneme rastla-
must1. Tiirkiye’den 6gretim iiyeleri davet etmek s0yle dursun, Ogretim ihtiyacla-
1 igin esas ders kitaplarinin veya yardimci eserlerin saglanmasi dahi olanaksizdi.

Ertesi yil, 1953/54 6gretim yili baginda Azerbaycan’dan bir grup dgretim
iiyesi Bulgaristan’a gelerek Sofya Universitesinde Tiirklere ait yeni acilmis bo-
liimlerde ders okutmaya baglamislardir. Tiirk Filolojisinde Prof. M. Siraliev ve
Dog. M. Mirzazade ders okutmus, Bulgaristan’da Tiirkolojinin gelismesine bii-
yiik katkida bulunmuslardir. M. Siraliev Tiirk diyalektolojisiyle ilgili ders ver-
menin diginda Bulgaristan Tiirk agizlan iizerinde de arastirmalar yapmustir. Dog.
M. Mirzazade de cagdas Tiirk dili dersleri okutmustur. Tiirk Tarihi Boliimiinde
Dog. Gafarli, Fizik-Matematik boliimiinde fizikgi Dog. Y. Mamedov ve mateme-
tikci Dog. H. Agaev ders okutmuglardir. Dersler Tiirkge olarak verilmig, bilim
dallari ile ilgili terimlerin 6grencilere Tiirkge olarak 6gretilmesine 6zen gosteril-
mistir.

Azeri iniversite hocalarmin Sofya Universitesinde kaldiklar kisa siirede
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her tiirlli zorluklar asarak Tiirk dgrencilerin hazirlikli birer uzman olarak yetig-
tirilmesi i¢in canla bagla calistiklari, verdikleri derslerle ve yonettikleri dernek-
lerle sevindirici basarilar elde ettikleri, Sofya Universitesi Rektorii Akademi
Uyesi Vladimir Georgiev ve Fakiilte Dekanlar: tarafindan kendilerine verilen
siikran belgelerinde de belirtilmistir (Yenisoy, 1996).

Tiirk Filolojisinin Tarihgesi

Bulgaristan’m en eski egitim ve bilim ocadi olan Sofya Universitesinde
Tiirk dilinin (Osmanlica-Tiirk¢enin) okutulmasma oldukg¢a erken baglanmustir.
Universitenin o zamanki Tarih-Filoloji Fakiiltesinde secmeli ders olarak bagla-
yan Tiirk dili dersleri, Tiirkgeyi cok iyi bilen Bulgar aragtirmacilar tarafindan
okutulmustur. [k okutman Stoyan Tilkov olmustur. Yukarida da belirtildigi iize-
re, St. Tilkov, Tiirkce kitap, bir de sozliik yazmistir. Kendisinden sonra 26 yil sii-
reyle Dimitir Gacanov bu dersleri okutmusgtur. D. Gacanov, Bulgaristan’in Deli-
orman Tiirk agizlan iizerine ilk aragtirmalar1 yapan bir Bulgar bilginidir. Onem-
1i Osmanli kaynaklarini da Bulgarcaya evirmistir, Evliya Celebi’nin Seyahatna-
mesi’nden Balkanlar ile ilgili boliimlerinin de Bulgarcaya cevirisini yapmistir.
Daha sonralar1 D. Gacanov’un yerine Gilib Gilibov gegmis ve 1965°te Tiirk Fi-
loljisinden emekliye ayrilincaya kadar burada Tiirk¢e ve Osmanlica dersleri
okutmustur. Edirne dogumlu G. Gilibov ilk kez Bulgarca olarak Tiirk¢enin gra-
merini yazmistir. Ayn1 zamanda Bulgar Bilimler Akademisi tarafindan yayim-
lanmug Tiirkge-Bulgarca So6zliik’ii hazirlayanlardan biridir. Ayrica Osmanhica ile
Islam Hukuku ve Osmanh kaynaklarma iligkin aragtirmalar: vardir. G. Gilibov,
Sofya Universitesi Tiirk Filolojisi 6grencilerinin ihtiyaglar: icin Osmanl: Teksto-
lojisi baglikli bir de ders kitabr hazirlamigtir.

Tiirkge derslerine Bulgarlar da devam etmislerdir. Bunlar; iiniversite hoca-
lar1 ve 6zellikle filologlar, tarihgiler ve hukukgular; baska bilim adamlari, sanat-
cilar ve Tiirkgeyi 68renmek isteyen hevesliler olmustur. Bastan eski yaz1 kulla-
nimus, Tiitkiye Cumhuriyeti’'nde yeni yaziya gecilince Universitede de hemen
dersler yeni yaziyla verilmeye baslanmstir.

10 Ekim 1952 tarihinde Sofya Universitesinin Filoloji Fakiiltesinde Tiirk Fi-
lolojisinin bir boliim olarak acilmasiyla Tiirk dili ve edebiyati 6gretimi bilimsel
temellere dayandiriimisgtir,

Ogretim siiresi basta 4 yil olarak belirlenmis ve Tiirk Filolojisinin temelini
olusturan uygulamal: (pratik) Tirk dili, cagdag Tiirk dili, Tiirk diyalektolojisi,
dil bilime giris, edebiyat teorisi, Tiirk edebiyati, Tiirk folkloru, Osmanh teksto-
lojisi vb. derslere 6gretim planmda 6nemli bir yer ayrilmigtir.

Tiirk Filolojisinden mezun olanlar, lise ve lise diizeyindeki okullarda Tiirk
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dili ve edebiyat: dgretmenligi yapmaya hak kazaniyorlard:.

Daha sonraki yillarda Universitede 6gretim siiresi 5 yila gikarilir ve yeni 68-
retim planlar1 hazirlanir. Tiirk Filoloisi Bolimiiniin de dgretim plam oldukga de-
gistirilir ve genisletilir. Oregin, Tiirk dilinin ses bilgisi ve leksikolojisi ayr1 bir
teorik ders olur, Tiirk lehceleri mukayeseli grameri, Tiirk dilinin tarihi grameri,
Osmanl: diplomasisi ve paleografisi gibi derslerin okutulmasina baslanir. Eski
(klasik) Tiirk edebiyati, yeni Tiirk edebiyat1 olarak daha ayrntili okutulmaya
baglanir.

Tiirk Filolojisi, aciligindan 1956 yilma kadar Filoloji Fakiiltesinin Genel
Dilbilim Béliimiine bagliyd: ve Boliim Bagkan iinlii Bulgar dilbilimci Akademi
Uyesi Prof. Dr. Vladimir Georgiev idi. Uzun yillar Sofya Universitesi Rektorii
gorevinde bulunmus, Bulgar Bilimler Akademisinin Bagkan Yardimcilifi ve
Bulgar Dili Enstitiistiniin Bagkanligim yapmig Prof. Dr. Vladimir Geogiev, Tiirk
kokenli 6grencilere dil bilime giris dersleri okutmus ve bir Rektor olarak ogren-
cilerin her tiirlii sorunlarina en uygun bir bigimde ¢6ziim bulmustur. Unlii Bul-
gar bilim adamu Prof. Miroslav Yanakiev, ogrencilere Bulgar dili dersleri okut-
mus ve uzun zaman Tiirk Fililojisi smiflarinn damgmanhigimi yapmustir. Daha
sonralar1 bazi 6grencileri bilimsel aragtirma yapmaya sevketmis ve bu alanda
yardimini esirgememistir. Dilbilimcilerden Ivan Duridanov, Mosko Moskov,
Bulgar edebiyatt tarihi profesorii Jelii Avciev, Rus ve Sovyet edebiyati dogenti
Vasil Tsonev, tarihgilerden Prof. Aleksandir Burmov ve daha niceleri, Tiirk
kokenli dgrencilere ders vermiglerdir.

1956 yilindan itibaren Tiirk Filolojisi, bagli bagina bir kiirsii durumuna ge-
tirilmigtir. Boliimiin temelini olugturan baz1 dersleri Kiirstide kadrolu olarak ca-
lisan su Bulgar 6gretim elemanlar: okutmuslardur:

Gilib Gilibov: Uygulamali Tiirk dili, Osmanlica. Boris Nedkov: Osmanh
diplomasisi ve paleografisi, gagdas Tirk dilinden: morfolo_]l ve sentaks boliim-
leri. Emil Boev: Tiirk diyalektolojisi, Tiirk lehgeleri mukayeseli grameri. Vera
Samarcieva: Uygulamal: Tiirk dili, Ceviri teorisi. Yuliya Kirilova: Morfoloji ve
sentaks.

Belirli yillarda bircok Bulgar da dis lektdr olarak disaridan ders vermislerdir.
Bulgaristan Tiirklerinden Kiirsiide kadrolu olarak su dgretim elemanlari ¢a-

ligmgtir: Riza Mollov, Mefkiire Mollova, Hitseyin Mahmudov, Ibrahim Tatarh
ve Hayriye Memova-Siileymanova (Yenisoy). Okuttuklari dersler de sunlardir:

Riza Mollov: Tiirk edebiyat teorisi, Tiirk folkloru, Tiirk edebiyat tarihi.
Mefkiire Mollova: cagdag Tiirk dili, Tiirk diyalektolojisi. Hiiseyin Mahmudov:
dil ve edebiyat yontem bilgisi (metodik), Osmanlica. Ibrahim Tatarl1: eski (kl4-
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sik) Tiirk edebiyati, yeni Tiirk edebiyati. Hayriye Memova-Siileymanova: Cag-
das Tiirk dili, Tiirk dili ses bilgisi, leksikoloji.

Disaridan Tiirkge dersi okutan Tiirkler de olmustur.

Tiirk Filolojisi boliimiinde yabanci bilim adamlari da ders vermiglerdir. Yu-
karida adlar1 gegen Azeri 6gretim iiyelerinden M. Siraliev ve M. Mirzazade va-
tanlarina dondiikten sonra, taninmig Macar Tiirkologlardan J. Nemeth ve G. Ha-
zai de Kiirsiide bulunmuglardir. Prof. J. Nemeth 1954-1956 yillan arasinda Tiirk
dili tarihi ve Tiirk diyalektolojisinden 6zellikle Vidin ve Ada Kale Tiirk agizlan
iizerine konferanslar vermigtir. G. Hazai de 1957-1959 yillary arasinda Tiirkolo-
jiye Girig ve Tiirk lehgeleri tarihi dersleri okutmustur. Her iki bilim adami da
Bulgaristan Tiirk agizlarimi aragtirmis, cok degerli eserler yazmuslardur.

Bagka iilkelerden de bilim adamlari, uzmanlar Kiirsiiyli ziyaret etmig, kon-
feranslar vermiglerdir. Bunlarin arasmda Tiirkiye’den Prof. Ahmet Caferoglu,
Prof. Sabri Esat Siyavuggil, Orhan Sayik Gokyay; Leningrat (St. Petersburg)
Universitesinden Akademi Uyesi Prof. Dr. A. N. Kononov, Viyana Universite-
sinden Prof. A. Tietze vb. bulunmuslardir.

1960’1arn ikinci yarisinda Kazakistan Cumhuriyeti Alma-Ata Universitesi
Kazak Dili ve Edebiyat: Boliimii ile Sofya Universitesi Oryantalistik (bu yillar-
da Tiirk Filolojisi degil, Boliim artik Oryantalistik/Sarkiyat/ olarak adlandiril-
must1) Boliimii arasinda isbirligi kurulmus, 6gretim elemanlanyla birlikte birkag
yil 6grenciler yaz tatilinde birer ay karsilikli ziyarette bulunmuslar ve bunlara
Tiirk dili ve Kazak dilinden kurslar diizenlenmistir. Her iki Boliim arasmdaki bu
igbirligi, bundan sonraki yillarda da Prof. Dr. Azize Nurmahanova, Prof. Dr.
Dovletova gibi 6gretim iiyeleriyle bilimsel konularda kargilikl: yardimlagma stir-
diiriilmiigtir.

Berlin Universitesinden de Tiirk dili hocasi Svoboda Germanova’nin bag-
kanliginda bir grup Alman 6grenci Kiirsiide bir siire kalmus, bunlara Tiirk dili
dersi okutulmustur.

1956 yil1, Tiirk Filolojisi 6grencileri icin mutlu bir yildi. Ilk mezunlarm,
cogkulu 6grencilik yillar1 geride kaliyordu. Diplomalarmi almiglar ve 6gretmen-
lik meslegine ilk adim1 atmak icin heyecanla bekliyorlardi. Ikinci Diinya Savasi
oncesine kiyasla, kizlarin sayist oldukga kabarikti. Resat Nuri’nin Cali Kusu gi-
bi, bu kizlar da 6gretmenlik meslegine goniil vermislerdi. {lk mezunlar, yine ay-
m cogku, yine aymi heyecanla Tiirk liselerinde, lise diizeyindeki okullarda ve
(bnlisans) egitim enstitiilerinde egitim, kiiltlir alaninda 151k sagacaklardi.

1956 yili Bulgaristan’mn siyasi tarihine de 6nemli bir y1l olarak gecti. Ayni
yihin Nisan ayinda Bulgar Komiinist Partisi Merkez Komitesinin Genis Oturu-
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munda (Plenumunda) bir dizi kararlar alinmigtt. Alman bu kararlarin iilkenin
sosyo-politik, kiiltiirel hayatinda bir déniim noktas: olusturacag bildiriliyordu.
Ancak bu kararlarin igerigi gizli kaldi. Cok gegmeden, bu doniim noktasinn ne
oldugu Bulgaristan Tiirklerine izlenen politikayla belirmeye bagladi. Komiinist
Partisi Plenumunun ¢izdigi yeni yon, once Tiirklerin egitimine damgasin vurdu.
Sofya Universitesinin Tiirklerin okudugu ii¢ Boliimiinden ilk mezunlar, Tiirk
okullarinda heniiz bir 6gretim yili gecirmiglerdi ve ders yilmin sonunda Sof-
ya’dan kotii haberler gelmeye bagladi: 1957/58 6gretim yilindan itibaren Tiirk Li-
se ve ogretmen okullarinda sadece Tiirk dili ve edebiyat: Tiirk¢e okutulacak, ka-
lan tiim dersler Bulgar diliyle okutulacakti. 1958°de Tiirk liseleri Bulgar lisele-
riyle birlestirildi, yani kapatildi. Bu reformlarin goku heniiz ge¢memisken
1959°da bir sok daha geldi - Tiirk ilk ve ortaokullar1 da kapatiliyor, Tiirk diliyle
egitime son veriliyordu. Tiirk 6grenciler bundan boyle Bulgar okullarinda oku-
yacaklardi, Tiirkce ise sadece ayn bir ders olarak kalacakt:.

Altmigh yillara Tiirk halk: boyle goklarla girdi. Tiirkge dgretim konusunda
tepkiler, Tiirkiye’ye go¢ etmek icin yiiz binlerce Tiirkiin Tiirkiye Cumhuriye-
ti’nin Sofya Biiyiikelgiligine ve Baskonsolosluklarma yazili bagvuruda bulun-
malar1, bazi dis iilkelerde de Tiirk okullarinn kapatilmasimn yankilari ve bazi
diger olaylar, Komiinist yoneticilerin biraz yamusama politikas izlemelerine ne-
den olmustur. 1960’larin ortalarmda Tiirk Filolojisi (ad1 artik Oryantalistik ol-
mustu) Boliimiinde agik 6gretim simflari acildi ve sadece ilkdgretim siflarin-
da haftada dort saat okutulacak Tiirkge igin dgretmen yetistirilecekti. Buna para-
lel olarak da Sofya Universitesinin bir kolu olan Sumnu Yiiksek Pedagoji Ensti-
tiisiinde Tiirkge ve Cografya Subesi acildi. Buradan mezun olanlar ortaokullarda
Tiirkge ve cografyadan 6gretmenlik yapma hakkina sahip olacaklardi. Isteyenler
Sofya Universitesi Tiirk Filolojisi ve Cografya Boliimlerinin agik 6gretim smuf-
larinda 6grenimlerini siirdiirebileceklerdi.

Ancak o6rgiin 6gretim smiflarinda Tiirk 6grencilerin yerini giderek Bulgér
Ogrenciler almaya baglamust1.

1970’te Komiinist Partisinin aldig1 yeni kararlarla Tiirklere izlenen yumusa-
ma politikasmna son verilmigtir. 1970’lerin ortalarinda Sofya Universitesinde
Tiirk Filolojisine de artik grenci alinmaz olmustur. Yedi yillik bir siireden son-
ra 1982’de Tiirk Filolojisine Tiirkoloji adt verilmis, yeniden 6grenci alinmaya
baglanmis, ancak bunlar arasinda tek bir Tiirk genci bulunmamustir.

izlenen politika Tiirk Filolojisi Boliimiiniin Tiirk kokenli 6grencileriyle bir-
likte hocalarini da sarsmugt1. 1950’ lerin ikinci yarisinda Tiirk folkloru, Tiirk ede-
biyat teorisi dersleri, Boliimiin 6gretim planindan ¢ikariimigti. Bu dersleri oku-
tan asistan Mollov’a saldirilar baglamisti. Kiirsiide giderek artan gerginlik sonu-
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cu asistan Riza Mollov ve esi asistan Mefkiire Mollova 1959/60 6gretim yilinda
Universite disinda birakilirlar. Disaridan Tiirkce derslerine giren Tiirklerden Ya-
kup fsmailov, Fuat Saliev, Ismail Cavusev, Etem Hamzov, Salahiddin Osmanov
ve daha birkag Tiirkiin ders okutmasina son verilir.

Tiirklere kars1 giidiilen 1rk¢ilik politikast 1981°de Bulgar devletinin 1300.
kurulus yil doniimiinde en yiiksek seviyeye ulagmus ve bu irkgilik, Universitenin
Tiirk Filoloji boliimiinde kendisine yer bulmustur. Tarih¢iler bagta olmakla bera-
ber, soven-gruplar Universite idaresini ele gegirmis, Tiirk Filolojisi Boliimiinii de
Tiirklerden arindirmay1 hedef almislardir. Dénemin Rektérii tarihgi Prof. flgo
Dimitrov, Universitede kg1 politikay1 uygulayalanlarin baginda yer almustir,
Aym yil Temmuz ayinda Hayriye Memova-Silleymanova’nin henuz Universite
Matbaasinda bulunan yeni c¢ikmig iki ciltlik Bulgarca-Tiirkce Tematik Soz-
liikZ’tintin yakilmasi i¢in Rektorliikten bir emir ¢ikmis, Matbaada bulunan ikin-
ci sozliigii’ne de (Tiirkge-Bulgarca S6zyiik’tine de) el konmustur. Birkag ay son-
ra da Riza ve Mefkiire Mollov ailesinin kaderi Hayriye Memova-Siileymano-
va’y1 da bulmugstu.

Islerin buraya varacag: ashnda goktan belliydi. Bu makalenin yazan Riza
Mollov hocayla Bulgar Bilimler Akademisi Merkez Kiitiiphanesinde ara sira go-
riistiigiinde Mollov, kendisine “Sen hala Boliimde misin? Seni daha kovmadilar
mu? Ama iiziilme, senin de giinlerin sayilidir” diye sakalastyordu. Universiteden
kovulmasi R. Mollov’u ¢ok sarsmisti, devamli dert yaniyordu: “Bize kotiiliik ya-
panlardan bazilarini belki de giin gelir affedebilirim” diyordu. “Ancak Hiiseyin
Mahmudov’u asla affetmem. Sovyet yanlisi Rektor yardimcisi ve benzerleriyle
birlik olup Sofya Universitesinden Mollovlar ailesinin kovulmas: igin hazirlan-
mus tutanaklar1 H. Mahmudov da imzalamustir. Kiirslide yasanan gergin durum-
larda Mahmudov’un bizi savunmasmi beklemiyorduk, ama hi¢ olmazsa tarafsiz
kalabilirdi...”, diye anlatarak derdini dokiiyordu.

198(0’lerde gerginlik iyice artmugtir. Riza Mollov, Hayriye Memova-Siiley-
manova, Ibrahim Tatarh takibe alinmuslar, aileleri devamli rahatsiz ediliyordu.
Bu rahatsizlik 11 Agustos 1983’te ii¢ ailenin de ayni saatlerde devlet giivenlik
organlari tarafindan evleri basilarak kiitiphanelerinin bogaltilip miisadere edil-
mesiyle hat safhaya ulagmistir. Rejimin takindigi bu tavir, Bulgaristan Tiirkleri-
ne daha da karanlik giinlerin yaklastiginin bir isaretiydi. Cok gecmedi, 1984’te
Soya doniis stireci, Tiirklerin adlarini Bulgar adlariyla zorla degistirilmesi olay-
lari bagladi. Soya doniis siireci yillarinda “Dogu Dilleri ve Kiiltiirleri” biinyesin-
de bulunan Tiirkoloji (Tiirk Filolojisi) birimi 6zel organlarin bir yuvasi1 durumu-
na getirilmistir, diye yaziyor Valeri Stoyanov. Bundan birkac y1l 6nce yayumla-
dig1 kitabinda (Stoyanov, 1998) “Soya doniis siireci” yillarinda Emil Boev, Esen
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Haciev (Hiiseyin Mahmudov), Vera Samarcieva ve Yuliya Kirilova’larla birlikte
Tiirk Filolojisi biriminde yeni yeni kisilerin de bulundugu ve V. Popov’un “Tiir-
kiye Tarihi”, Paunka Gogeva’mn “Tiirkiye’nin Devlet ve Siyasi Yapis1”, Boris
Avramov’n “Soya Doniis” vb. dersleri okuttuklarim bildiriyor. Bu kisilerin kim-
likleri hakkinda her Bulgaristan Tiirk aydmimn yeterince bilgisi vardir. Bunlar
arasinda disaridan derse giren Tiirklerden sadece Mihail Yangev’in (Muhiddin
Mehmedov’un) de bulunmas: ¢ok diisiindiiriiciidiir. Goriildiigii gibi, okutulan
dersler de artik bagka bir mahiyettedir. “Tiirk diyalektolojisi” derslerine son ve-
rilmis, Bulgaristan Tiirk Agizlar: Atlasi’nin hazirlanmasi projesi de ¢oktan ¢ok-
tan unutulmustu.

Evet, Tiirk Filolojisi Boliimiine Tiirklerin biiyiik hizmeti gegmistir. Kadrolu
olarak veya digaridan derse girmekle burada bulunmuslar, Tiirkolojinin geligme-
sine ve uzman yetistirilmesine katkida bulunmaya caligmaglar, siireleri dolmadan
da kiirsiiden ayrilmak zorunda birakilmiglardir. Emekliye ayrilincaya kadar Tiirk
Filolojisinde ¢aligmak ve buradan emekliye aynlmak mutlulugunu yasamak sa-
dece Hiiseyin Mahmudov’a nasip olmustur.

Yillar sonra “Umit” dergisi sayfalarinda Prof. Dr. Ibrahim Tatarl1 sunlari ya-
zacaktir: “Ne yazik ki Tiirkoloji Bolimiindeki okutmanlar politik amaglara alet
olmus ve totaliter rejimin etnik, etnokiiltiir, etnolengiiistik ve din jenositine ak-
tif olarak katilmuslardu™ (Tatarli, 1997).

Bu yaziy1 hazirlarken Sofya Universitesinin 100. y1l doniimii (1888-1988)
miinasebetiyle yazilmig “Kliment Ohridski” Sofya Universitesi Tarihi (Istoriya
na Sofiysikaya Universitet “Kliment Ohridski” , 1988 ), baghikl kitaptan da yarar-
landim. Tiirk Filolojisi Béliimii hakkinda da bir seyler bulabilirim umuduyla ki-
tabim sayfalarmi tekrar tekrar okudum. Ne yazik ki higbir sey bulamadim, hatta
“Tiirk”, “Tiirkce” gibi kelimelere dahi rastlamadim. Sadece sayfa 286’da:
“1952/53’te... yeni Oryantalistik Kiirsiisii de ¢aligmalarina baglar’climlesini bu-
labildim. Oysa acgildig1 yillarda Bolimiin adi Tiirk Filolojisiydi. Kitapta Boli-
miin gergek admi kullanmayip da Oryantalistik diyen miielliflere anlayis goster-
mek gerekir. Ciinkii bu eserin yazildig1 yillarda iirpertici olaylarla dolu “Soya
doniis siireci” doneminde Tiirk Filolojisi, Tirk dili, Tiirkler gibi kavramlar tabu
idi. Kitapta, 1959-1971 yillar1 arasmdaki dénemde fakiiltelerde yapilan ¢aligma-
lar ele almiyor. Tiirk Filolojisi Bolimiinden bahsederken Tiirk 6gretim eleman-
larinmn adlar1 dahi gecmiyor.

Her seye ragmen, Tiirk Filolojisi Boliimiiniin agiimasi, Sofya Universitesi

tarihinde ve Bulgaristan’in bilim ve kiiltiir tarihinde 6nemli bir olay olarak kala-
caktir.
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Umarim, Sofya Universitesinin 150. kurulug y1l doniimii miinasebetiyle ha-
zirlanacak olan tarih kitabinda Tiirk Filolojisi i¢in de gereken yer verilir. Ciinkii
bu tarihi, Universitenin yeni nesil temsilcileri hazirlayacaktir ve yeni bir diinya
diizeni insanlan olarak gegmisi degerlendirecekler ve Tiirk Filolojisi Boliimiin-
de tiim olup bitenlere neden olanlar belki de lanetleyeceklerdir.

Yazarlarimizdan biri: “Ben elbette bu diinyaya sadece kotii seylerden bah-
setmek icin gelmedim. Icim neseli...giizel seyler yazmak igin yaniyor”, demisti
bir hikayesinde. Ben de kotii seyler yazmak istemiyorum. Omriimiin biiyiik bir
boliimiinii gecirdigim Sofya Universitesi hakkinda da kotii seyler yazmak dii-
siincesinden uzagim ve gegmisin bilangosunu da yapmak istemiyorum. Univer-
sitede kaldigim yillarda, hayatimin sonuna kadar bir daha yasayamadigim, ¢ok
giizel seyler de olmugtur. Egitim ve bilim alaninda da eger birazcik da olsun, ba-
sarihi olabilmigsem, bunu Sofya Universitesine bor¢luyum; Tiirk Filolojisi Boli-
miinden muhterem hocalarima bor¢luyum,; ikinci fakiilte 6grenimime devam et-
tigim Bulgar Filolojisi Boliimiinden degerli hocalarima bor¢luyum.

Sofya Universitesinde sadece ben degil, yiizlerce Tiirk genci, bizim ¢ocuk-
larimiz da ge¢mis, boyle bir iinlii 6gretim ve bilim ocagmnda Sgrenci olmanin
mutlulugunu yasamiglardir. Bunlarin hepsi de Bulgaristan’a yararl birer vatan-
dasg olarak yetismigler ve iilkenin kiiltiirel kalkinmas1 i¢in caligmiglardir.

ALLMA MATER’in bundan sonraki tarihinde sadece giizelliklerin, saygimn,
esitligin yasanmasini candan dilerim.

Tiirk Filolojisinin 50. kurulus yildoniimiinde Bulgaristan’da Tﬁrkoloji ala-
ninda aragtirmalar yapacak yeni nesil temsilcilerine de basarilar dilerim.

G. Gulibov 1952/53 ogretim yilinda Boris ParkiZ nda Tiirk Filolojisi I. Simif
ogrencileriyle bir arada.
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Sagdan sola: Sofya ﬁnivsinde Azeri (')'grtim iiyeleri.
Dog. Y. Mamedov-Fizikci
Dog . H. Agayev-matematikgi
Dog. Gafarh-tarihgi
Prof. M. Siraliyev-dilci Tiirkolog
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Sofya Universitesi éniinde cekilmig fotograf. Universitenin Tiirk Subelerin-
den bir grup ogrenci Dog. Y. Mamedov ve Dog. H. Agayev ile bir arada.

Asistan Riza Mollov ile bir grup égrenci Azeri égretim  liyelerini vatanla-
rina ugurlamaya giderken.
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1. Sumif Tiirk Filolojisi Ogrencileri Derste
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